2. RZWEME LS
Faith and Life of Paul

1. #BkETHIRS (Before Conversion)
1) RZERFBHBERAFHFMARA, BEHREZIR RREEHDOHEFTEA,
REJFZFERAPHHMAEN", HETERBIRK 2—PHEERERC
BEFITRA

2) B EBHS, HWINEBEREE.
BB HS, HESABHRER.

2. EXOEF FAiEX (Conversion on the Road to Damascus)
1) RTEMEASLTENR BN T EENEEE, MAmigs)IE.
EAMEADLTENR L, RZBUEFWERE, £H 7 XEEHEHRK,

2) XREBHMERT T —4%, MEFIARNBERIHEEA.
XREBYERT TMHAOALE, HEMRDEHRSHIFESE,

3. FEETFESH—4% (A Life Devoted to the Gospel)
1) A EHERFKEENIEE, SF U, EEAHECHMES®.
h T EZBHREBWIESEFET —Y), EEREES.

2) EXHHEREFERP, MMARUEE I, BEIEGFHRRMNBERE.
REZRTWSEREEE MwMARMEBENE HEBEOIE,

4. MERAESFES (Theological Conviction and Mission)
1) i EAEMX", RIEIAZRFERMLBH, MAEHEEE
fhem ZUsR A WEMNX", WIEKBERE B, mIEEE,

2) HERRS ZERWHBEERANABAEZES.
LB E RS P EB R ES, ARAABARRES.

5. RZHEEE (Paul’s Final Years)
1) BEMET DL HiEE MMAE,
BIEMESZT DREIES METRE.,
2) I — At ECHIEELE  “BEFHARCKEITE, HBEHNBRRCLN
R, FMENERCATE. " (BEXEHS 4:7)
O AERBEEMBCHIEIED @ "BEIFVAKRCLEITE, HBENBRKELR
R, FMENERCEFE. " (BF47)




